© IIpobJieMu ceMAHTHKH CI10Ba, peYeHHA Ta TekcTy. — Bum. 24. — 2010.

CYPMAY O. A.
Inemumym moeoszunascmea im. O. O.Ilomeoni HAH Yxpainu

[MPEJACTABJIEHHA KOHUEIITY “BAI'ATCTBO” Y TEKCTAX
AMEPHKAHCBHKOI XY JOXXHBOI JIITEPATYPU

JlaHa cTaTTsi IPOIIOHYE OIS CEOXKETIB aMEPUKAHCHKOI JIITEPATYPH, 110 € TEKCTOBUMH LITFOCTPAITISIMA
JI0 €JIEMEHTIB MOBHOI KapTHHH CBITY, MOB’SI3aHUX 13 KOHLENTOM “‘6ararcTBo” . Crmparoduch Ha JIOCTaTHIO
EMITIPUYHY ¥ HayKoBy 0a3y, y CTarTi IpEJCTaBJICHI ITIKaBl CIIOCTEPEKEHHS Ta SICKpaBl XapaKTEPUCTUKU
MOPIBHIOBAHUX MOBHHX 1 JIITEpaTypHUX SIBUILL.

Kio4oBi cjioBa: KOTHITMBHA JIHIBICTHKA, KOHIICIT, MPOTOTHUII, OAWHUIIA MHCIICHHS, KyJIbTypHa
KOHOTALIisl, JICKCUKAJTI3aIlisl.

B manHOM cTaThe paccMaTpUBArOTCS CEOYKETHI AaMEPUKAHCKOM JIMTEPATyPhbl, SIBJISIOLIMECS TEKCTOBBIMU
WITFOCTPAIMSIMU K AJIEMEHTAM SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, CBSI3aHHBIC ¢ KOHIIENToM "OorarcTBo". Onmpasich
Ha JIOCTATOYHYIO SMIMPUYECKYI0 U Hay4dHYIO 0a3y, B CTaThe MPE/CTaBICHbI HHTEPECHBIC HAOTMIONCHUS U
SAPKHE XapaKTEPUCTUKN CPABHUBAEMBIX SI3bIKOBBIX U JIMTEPATyPHBIX SIBJICHUM.

KiwueBble cj10Ba: KOTHUTHMBHAs JIMHIBUCTHUKA, KOHIIENT, MPOTOTHI, €IUHUIA MBIIUICHUS,
KyJIbTYpHasi KOHHOTALIUS, JICKCUKATA3ALHS.

In this article the plots of American literature are analyzed, which are textual illustrations to the
elements of the “language world picture” and are connected with the concept “wealth”. Being based on the
empiric and scientific facts, the article has interesting and bright characteristics of comparing language and
literary things.

Keywords: cognitive linguistics, concept, prototype, logical element, cultural connotation,
lexicalization.

AKTYyaJIbHICTh JOCTKeHHsl. byllo TpOBEIEHO aHami3 3MICTOBHUX
MIPOTOTHUITIB MOXOHKEHHS KOHIICTITY ‘‘Oacamcmeo ”, 3adiKCOBaHUX Y JITEpaTypi.
L1 mpoToTU HAOYJ M MOITUPEHHS Y 0araThb0X MOBaxX €BPOIEHCHKOTO apeany Ta
BIUTMHYJIM Ha (JOpMYBaHHS B KOXKHIM 3 HUX KOHIIENITY ‘‘Oacamcmeo”.

Merta nocaimkenHsi. BctaHoBIeHHs CyniepewIMBOI IPUPOIU OaraTcTBa Ha
MaTepiaii TeKCTIB XyA0KHBOI JTITepaTypH.

IIpenmer. AHali3 TEKCTIB, 1110 MICTATh BUpPa3U Npo 0ararcTBo, siKl B3STI 3
TBOPIB aMEPUKAHCHKOI Xy I0’KHBO1 JITEPaTypH.

Marepiaj. TekcT TBOPIB aMEPUKAHCHKOT XYI05KHBO]T JIITEpaTypH.

HaykoBa HoBu3Ha. Briepiiie Oysio nmpoaHami30BaHO BUpa3u 3 XYIO0XKHBOI
JITEepaTypH, Yy SIKUX MOKA3aHO MO3UTHBHE Ta HEraTUBHE CTABJICHHS JIFOJWHU JI0
MaTepiaIbHUX OJIar.

HaykoBi pe3yibTaTu. Byno BCTaHOBJIEHO 3B’SI30K TMOHATH 0AararcTBO —
O1/1HICTh, OaraTCTBO — OJ1aro, 0araTCTBO — 3710, 0AraTCTBO — CITOKYCa TOIIIO.
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[lonsiTrss GararcTBO Ta OiAHICTH ICHYBaJM y BCl Yacd. BiamoBimHO 10
PI3HUX COLIOKYJIBTYpHUX (DAaKTOPIB Yy PI3HMX KpaiHax CBITY YTBOPHOBAJIOCS
CBO€PIIHE CIIPUMHSATTS KOHIICTITIB Oaeamcmeo Ta OiOHIiCHb.

KonrenT mociziae 1eHTpaabHe MICIIE B KOTHITUBHIN JiHTBiCTUIL. BiH €
(parMeHTOM 3HaHHS, JOCBIy OCOOMCTOCTI, IO BKJIIOYAE€ SK MOBHY, TaK 1
no3zaMoBHy 1H(opmMariiro [1:11]. Tepmin “KoHuent” CiIyXUTh IS TOSICHCHHS
OJIMHUI> MEHTAJIBHUX Ta MCHUXIYHUX PECYPCIB CBIIOMOCTI 1 Ti€i 1HMOpMAIitHOT
CTPYKTYpH, sKa BijoOpakae 3HaHHs Ta JocBin JroauHu [2:90]. eski ByeHi
PO3MIIAIAIOTh KOHIICTIT SIK ONEPATUBHY OJUHMINIO MHCICHHS, 110 MOXE MAaTH
4iTKy joriuny popmy [3:14].

Konmenrt € 3HapsaasM IOCTIDKEHHS KyJbTYpPH, a B OCHOBI KYJBTYpU
JCKUTh IHHICHUNA TipuHiumn [4:11]. SIkmo neBHOMy SIBUIIy HOCIT KYJbTYpHU
Jal0Th TO3UTHUBHY YW HETAaTWBHY OILIHKY, TO I sIBUIE (OpMye B KyJIbTYpi
BIINOBIIHMN KoHIeNT. KoHIlenTH HE JMINe BIATBOPIOIOTH €JIEMEHTU 1 PHUCH
KYJIbTYpHO-HAIlIOHAJILHOTO  CBITOCTIPUUMHATTS, ane ¥ (opmytoTs ix. Bonwu
MICTSITh KyJIGTYpHI KOHOTAIIli 1 pOOJIATH CBIM BHECOK Yy 3arajbHy MOBHY KapTHHY
CBITY.

Haii6imeim eekTuBHUM 3ac000M 00’ €KTHBAIIlT 3MICTY KOHIIENTY € CJIOBO,
110 € “3ac000M JOCTYITy J0 KOHIIENTyaabHOTro 3HaHHS [3:256]. ToMy Ha 1iboMy
€Tarll HaIloro JOCIiKEHHS JICKCUKaTI3allisl KOHIIETITY 6aeamcmeo aHa3YEThCS
Ha MaTepiai TeKCTIB aMEpUKAHCHKOI XyI0KHBO]1 JIITepaTypu.

Po3risiHeMo, sIK TpeACTaBICHUN KOHIIENIT Oaeamcmeo y ACSIKUX TBOpax
®. Ouypkepanpaa, O. ['enpi, . Jlonaona, O. Yaiinpna Ta JESKUX CydacHUX
MTMCbMEHHUKIB.

VY onoBiganni “The swimmers” ®. C. @iypkepaib] NHIIE PO CHIy Ta
Biagy rpoieid. IIpomoBa, sika mpociapisse CUiy Tpoiied, y dDipkepaibia
BUTIISIIAE TaK: ‘‘Let me repeat, Marston, that money is power ... money made this
country, built its great and glorious cities, created its industries, covered it with
an iron network of railroads. It’s money that harnesses the forces of Nature,
creates the machine and makes it go when money says so, and stop when money
says stop” [6:171] (“J10o3B0osb MOBTOPUTH, MapcToOHE, TpoIill — I1e Cuia ... ['porrri
3poOMIIM IT}0 KpaiHy, 30yayBaiM ii BEJIMKI Ta BEJIWYHI MICTa, CTBOPWIU ii
MPOMUCIIOBICTh, 3a0e3meumwyii  Mepexy 3ami3Hux jgopir. Came rporri
KOPUCTYIOTBCSI CHJIaMU TIPUPOAM, CTBOPIOIOTH MAIIMHY Ta 3MYIIYKOTh 11
IpaIroBaTi a00 3YIUHATHCS, KOJIM iM 1€ TOTPIOHO™ — MepeKIa Halll).

['porri B CycniibCTBI OaraTux € KJIIOYOBUM €JIEMEHTOM JJIsi TOCATHEHHS
BJIaJlM, BIUIMBY. Jlekcema money BXOOUTh Yy KOHOTaTHBHE 3HAYEHHS JIEKCEMU
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power 1 3HaXOAWUThb CBOE Oe€3MocepenHe BIIOOpaKEHHS Y PI3HUX MOBHHX
peectpax. Y @iypkepalipia TpOIIl  OMUCYIOThCS K 3acid  po30y/I0BU
IHTEJIEKTyaJIbHOTO TIOTEHIAly, pyIllidHA CWIa mporpecy. BoHM BUCTYMaKOTh
YUHHUKAMH ~ €KOHOMIYHOTO JKUTTS, CTBOPEHHS IHAYCTpli, TEXHIYHOTO
JNOCSTHEHHSI; TpOIll 3MIHWIM JWMKY, He3acelieHy Npupoay AMepuku i
MIEPETBOPUIIM 11 HA 1HTyCTPIAJIbHY KPaiHy.

B amepukaHChKOMY CYCHUIBCTBI BEJMKI TPOIIOBI CTaTKUA JIHOJIEH
aCOITIOIOTHCS 3 TXHBOI BIUTMBOBICTIO Ta BJIAJIO0, IO BiAOOpaKEHO B PO3ZMOBHHUX
HOMIHAISIX “power” Ta “authority”. HomiHailisl power Mae CIIOBHUKOBE
3HAYCHHSI — “‘a person, organization or country that has control over others,
often because of wealth or importance” [7:905].

JIis mo3HayeHHsI 0COOIMBUX MOMIIMBOCTEM TpOIIEH 4acTO BXXHBAIOTHCS
niepcoHidikarili Ta meradpopu: money talks, money makes the world go round,
money doesn 't grow on trees, money is the root of all evil [8:275].

OobroBoproroun cuity Oararcta, repoi omnoBinanHs O. ['enpi “Mammon
and the Archer” He MOXYTb JIMTU N0 CIUILHOI AyMKU: “‘There are some things
that money can’t accomplish”, remarked young Rockwall, rather
gloomily. "Don’t say that”, said old Anthony shocked. I bet my money on my
money every time. I've been read encyclopedia down to looking for something
you can’t buy with it. I'm for money against the field. Tell me something money
won’t buy” [9:46]. (“€ peul, 5Kl He MOXKHA KYITUTH 3a TPOIIi”, TOCUTh TOXMYPO
3ayBaXUB Mosioauii PokBos. “He roBopu Tak”, 3anepeyuB 3AMBOBaHUN EHTOHI.
“S1 3aBkIM MOKJIAAar0Cs Ha Tpoiill. 1 MpoYnuTaB BCIO EHIIMKJIONEIIIO: BCE IIyKaB
I0Ch, [0 HE MOXJIMBO KYIMUTH 3a rpoiri. S 3a rpomn noHan yce. Hy ckaxwu
MEHi, YOro He MO)KHa KYyIUTH 3a TpouIi?”’ — mepekiaja Hami). 3roJoM, FOHaK
PokBosn, 3akoxaHuil y mic JIeHTpi, HE MOXK€ MOBIPUTH, IO TPOIIi 37]aTHI HOMY
noriomortd: “No, Dad, this is that your money can’t unravel. We can’t buy one
minute of time with cash, if we could, rich people would live longer [9:47]” (“Hi,
TaTy, TPOIIIl TYyT HE JOMOMOXYTh. JKOIHOT XBWIMHY HE KYIIHUIII 32 TPOIIIi; a IKOU
MO>KHa Oy710 0, TO O6araTi Kuim O JOBIIIE 3a THINX ~ — MEePEKyIal HaIl).

[left mpukiam mMokazye, 110 OararcTBO HE 3aBXKIW BUCTYMAa€E y PO
BCECHJILHOTO 3ac00Y, III0 MOYKE BCE BUPIIIHUTU. Tak, OJWH 13 TEpOiB BUCIIOBIIIOE
CYMHIB, 1110 32 TpOIil MOKHA KyIHUTH Taki OC3I[IHHI peul SIK 4ac, 3I0pOB’s, BIYHE
KUTTS. J[71s1 aMepUKaHCBKOTO COIliyMy OararCTBO HE € HAMBHIIOKO ITIHHICTIO
moauHU. JIOMIHYBaHHSI TaKUX IIIHHOCTEH SIK 37I0pOB’s, TOOPOTa, YECHICTh HAJ
BHCOKHM COIIIQJTBHAM CTaTyCOM YacTO MIJKPECTIOIOThCS Y TBOpax. HasBHICTD
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(b1HAHCOBUX MOXJIMBOCTEM JIOAMHM HE 3aBXKIW poOJsATh ii  YCIIIIHORO,
IIACIMBOIO Ta MOTYTHBOIO.

[Ipo cwiy OararctBa muine 1 Ockap Yainpa y pos3noBigi  “Model
Millionaire”: “If you are not wealthy there is no use in being a charming fellow.
Romance is the privilege of the rich, not the profession of the unemployed”
[10:30]. (“Sxmo Tu He OaraTuii, HE Ma€ CEHCYy OyTH MPUBAOIMBUM XJIOMIIEM.
PomanTtrka — npuBLiel 6aratux, a He mpodecis 0e3po0ITHIX — MIEPEKIIa] Hall).

Came 70 Takoro BUCHOBKY MPHUXOJIUTh FOJIOBHUI Te€poil pO3MOBII, KU
3aK0XaBCs Y JIOUKY Oaratoro mojkoBHUKA. [Ipore OaThKO AIBUMHHU HE JTO3BOJISIE
iM  OApYXXyBaTHCs, JOKHM TOJIOBHHUU Tepod He 3apoouts 10000 dyHTIB
crepmiHriB: “Come to me, my boy, when you have got ten thousand pounds of
your own, and we’ll see about it” [10:31]. (“IIpuxoapr 10 MeHe, XJIOIMYE, KOJIU
MaTHUMEIII AeCATh TUCSY (DYHTIB CTEPIIIHTIB, OT TOJII 1 MOrOBOPUMO’ — TIEPEKIIa
Har).

[Topsia 13 BIag0r0 TPOIIEH B OMOBIJIaHHI MOKa3aHO JOOPOTY Ta IIEIPICTh
mroauHU. B OmMoBigaHHI MOKa3aHO SIK CIIBUYTTSA JO >KeOpaka CIIOHYKae repost
MOJIVIMTUCA 3 HUM BJIACHUMU CKpOMHUMH Komutamu: ‘“‘The old beggar-man
looked so miserable that Hughie couldn’t help pitying him, and felt in his pockets
to see what money he had. All he could find was a sovereign and some coppers.
“Poor old fellow”, he thought to himself, “he wants it more than I do”, and he
walked across the studio and slipped the sovereign into the beggar’s hand”
[10:31]. (“Crapmii >xeOpak OyB TaKMM >KTIOTLAHUM, 110 X 101 MOXKaIiB MOro 1
NOJII3 Y KUIIIEHIO IO Tpoli. Ase TaM OyB TUIbKU COBEPEH Ta 1€ KUIbKa MOHET.
“biaHuii cTapuii”’, mogyMaB BiH Mpo cede, “loMy 11l rpoIli MoTpiOHI OUTbIIe, HIXK
MeH1”. BiH MmepeTHyB CTy/il0 1 TTOKJIaB COBEPEH y PYKY KeOpaky — mepeKiiaa
Harm).

CyuachHwmii nuceMeHHUK Alan Epstein B onoBinanti “As the Romans do”
BiJI ceOe TPOBOIUTH Mapaieii MK ITATIHAIIMA M aMEPUKAHIISIMH Y 1X CTaBJICHHI
no rpoueit: “When you live in Rome, it doesn’t take long to realize that business,
money and ambition are approached from an entirely different perspective. You
learn quickly that the American way of life — based on buying and selling — is not
a universal, but a value. Americans appreciate money and the things it buys, not
only luxury items, but also the psychological reassurance that enables one to
master the struggle for survival. Americans regard money as the natural end
result of effort, it’s so called “self-made man” [11:64]. (“Konu BU XuBETE y
Pumi, TpeGa HeOarato yacy, 100 3po3yMiTH, 110 0 Oi3HECY, FpoIei Ta aMOILii
PUMJISIHA MalOTh 30BCIM 1HIIIE CTaBlieHHA. Bu mBHUAKO BHBYAETE, III0
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aMEPUKAHCHKHUI CMOCIO JKUTTS — 3aCHOBAHUN Ha KYMIBI Ta MPOAAXy — HE €
YHIBEpCAJIbHUM, MIPOTE LIHHUM. AMEpUKAaHIIl I{IHYIOTh TPOIII Ta peyl, SIKI MOYKHA
3a TPOIIl KYHUTH, IPOTE HE JIMILIE JIFOKCOBI pedl, aje W TaKoX MCHXOJIOTIYHY
BIIEBHEHICTb, 1110 J]a€ 3MOT'y OOPOTHUCS 3a BIDKUBAHHS. AMEPHUKAHI PO3TJISAa0Th
TPOLLI SIK IPUPOJIHIM, KIHUEBUI pe3ysIbTaT CTapaHb.” — MNEPEKIIa/l HAlll).

CaMe 31aTHICTh JIFOJAMHU IIBUJKO JOCATaTH YCIIXIB Ta Oararitd, sika B
aHTJIIMCHKIN MOB1 BepOasi3yeTbess y HOMIHaMIl self-made man (moauHa, sKa
BCBOTO B JKHUTTI JIOCATNIA cama), 3aiiMae BaxIJIMBE Miclie y KOHIenTochepi
bacamcmeo B aMEpPUKaHCLKOMY BaplaHT1 aHIUIIMCbKO1 MOBH. Bipa y MOXKIIUBICTh
JOCSATHEHHS 1HIMBITyaJIbHOTO YCIIIXY Ta MaTepiaJbHUX CTaTKIB, BIIEBHECHICTh Y
CBOIX CWJIaxX, 17Iesi OCOOMCTOro TpiymMpy Ta MaTeplabHOrO J00pOoOyTY
CTAHOBJISTH SIIPO AMEPUKAHCHKOI MpIi 1 3HAXO/STh CBOE B1IOOPAKEHHS Y MOBHIM
CB1JJOMOCTI aMEPHUKAHIIIB.

Jam aBrop Harosourye: “Americans devote all the energy fto the
accumulation of money, the hours spent thinking about how to get it, invest it,
spend it, keep it, share it or not” [11:67]. (AMepuKaHIll CHpPSIMOBYIOTH BCHO
CHEPTit0 Ha HAKOIMYCHHS TPOIICH, BOHHM MPOBOJAATH TOAUHU Y PO3AyMax sIK iX
3apOOUTH, IHBECTYBATH, BUTPATUTHU, 30€PETTH, IUTUTUCS UM Hi. — MIEPEKJIA]] HaIll).

VY posnosiai JIxeka Jlonnona “Under the Deck Awnings” npenacTaBiieHa
1HIIIa cTOpoHAa OararcTBa. bararcTBo po3oelrye o/, poOUTh X KOPCTOKUMH 1
0e3cepacuHIME; X aOCOFOTHO HE IIKABJISATH IMOYYTTS Ta JKUTTS 1HIINX JIFOJCH.
Jlis mpukiamy BI3BMEMO TOJIOBHY TepoiHIO po3moBimi, Mic Kapares. Mic
Kapare3 criocrepirana 3a TUM, K MICHEBI XJIOMMYUKHU MIPHAIM 32 MOHETKaMH Yy
BONy, A€ Oynu akynu. ['oloBHa TepoiHsl MOKIMKAIM XJIOMYMKIB Ha MaayOy Ta
3BEpHYJIacs JI0 CBOIX IIaHYBaJIBHUKIB 31 ciioBamu: “‘Who will lend me a half-
crown and a sovereign?” (“XTO NMO3UYNTHh MEHI MIBKPOHM Ta coBepeH?” —
nepekian Hamr). Yepes MUTh BOHa TpUMaia 30J0Ty MOHETY Tepea OJHUM 13
XJIOMYKKIB, HA IO MO4Yyjia Taki cioBa: “Don’t do it”, Dennitson said. It’s a
fortune to him. He may risk his life to get it” (“He poOiTh 11b0ro”, ckazaB
JleniTcoH. — “JI7s1 HBOTO 1€ UM ckapO” — nepeknay Hai) [12:19]. TIpote mic
KUHYyJIa COBEpeH (30JI0Ty MOHETY) y BOAY, XJIOIYMK KHHYBCS 3a HEIo, 1, 5K
HACJTIJIOK, TUTPOBA aKyJia 3’ij1a Horo.

JIJis  aHTJIOMOBHOTO ~ CBITOCTIPDUMHSTTSI XapakTepHOIo € (ikcaris y
(dpazeosorii KOMIOHEHTIB ‘310" Ta “bacamcmeo, epowsi”. Hepimko rpori
IIPE/CTaBlICHl SIK IOCh Take, IO CTOCYETbCA OpEeXHI 1 HEYECHOCTI. Y
3a3HAYEHOMY BHUIIIE YPUBKY MU (PIKCYEMO 3B’S30K CEMAaHTUYHHUX O3HAK ‘370" Ta
“Oacamcmeo”. AMepHUKaHII HEpIIKO HETraTUBHO CTaBJSThCA 10 OarariiB,
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MOXYTb iX MOBaKaTu, MPOTE TAEMHO 3a3/[PUTH 1 3HEBAXKATH 3a IXHE OAraTCTBO
a00 TOM NUISX, IKKM BOHH 11€ 0aratcTBo 3100ynu: “the rich are the scum of the
earth in every country”(G. K. Chesterson); “The wretchedness of being rich is
that you live with rich people” (Logan Pearsall Smith) [13:139]. Take craBieHHs
70 OaraTcTBa BIJUI3EPKAIIOE OMOBIJAHHS OJIHOTO 3 KJIACHKIB aMEPUKAHCHKOI
miteparypu Jxeka Jlonnona “Under the Deck Awning”. I'onoBHa repoiHsi mic
Kapre3 3amis po3Baru Kujae B BOAY 30J0TY MOHETY, a XJIOIYHUK, SIKUH
HaMaraeThCsl 11 JAICTATH, TMHE B Imejienax TUTpoBoi akyiu. IlomiOHa oiliHka
3ryOHOMY BIUIMBY OaraTcTBa Ha BHYTPIIIHIM CBIT Ja€ThCs B onoBigaHHI {opoTi
Bect “The richer, the poorer” uepe3 npotuctaBinenus cecrep Jlorti ta becc.
becc 3aBxau xuia Ha MKPOKY HOry. JIOTTI — oOMexyBania cebe y BUTpaTax,
CHOJIBAIOYUCH po30araTiTi. BoHa He ojpyxyBanacs, o0 HE BTPATUTH
BHCOKOOIUIauyBaHy poooTy. Komu it BunoBHMI0cs 60 1 ii 3BUIBHIIN 3 pOOOTH,
BOHA BIEpIIE TMOIIKOAyBala, IO 3AJUIIWIACS CAMOTHBOK 1 IO COJIIHUMA
OaHKIBCbKMI paxyHOK HE MOXE 3aMIHUTH 1 JIFOJICBKOTO macTs: “‘She never
touched a penny of her money, though her child’s mouth watered for ice cream
and candy. But she could not bear to share with Bass, who never had anything to
share with her. When the dimes began to add up to dollars, she lost her taste for
sweets”” [14:28]. (“Bona He BUTpayaja aHi MEHCO 31 CBOIX I'POIIEH, Xo4a y Hel
TEKJIa CJIMHKA, KOJIM BOHAa Oaumiia MOPO3UBO Ta ITyKepku. [IpoTe BoHa He Moria
3MUPHUTHUCS 3 JYMKOIO, IO il JgoBedeThcs aumutca 3 becc, y sikoi He Oyno
HIYOro, YMM OM BOHA MOIVIa MOJUIMTHCS 3 HE0. | KOJIM MOHETH IOYalIk
TIEPETBOPIOBATHUCS Y JIOJIApH, BOHA 3a0yjia CMak ITyKepOK’ — TIepeKyIajl Harll).
JliteparypHuii CIOKET 1 B IIbOMY BHUMAJIKy MOXKHA PO3IJISJIATH SIK TIEBHY
UTFOCTpaIlit0o 10 TPOTUCTABICHHS KOHIENTIB  “epowi” —  “wacmsa”,
BepOali30BaHe B aHTJIIMCHKIN MapemMiosiorii, 30KkpeMa B MpuKaslll ‘money can’t
buy happiness” [8:275].

[Ipo mariuny Tsry 10 GaratcTBa HaeTbest y posnoBial Podoepra CriBeHcoHa
“The Rajan’s Diamond”. Y 40THpbOX HOBEJAX WMJETHCSA MPO TE, SK T'OJOBHHUI
repoii Tomac Bennenep, sikuit nepeOyBaB y [Hii y CKia/Il aHITIIHACHKOTO BIMCHKA,
CTa€ BJIACHMKOM He3BHYaHOro aiamanta. Lleil kamiHb BOJHOYAC 3MIHIOE HOTO
x)uttst: “The gift transformed General Vandeleur from a poor into wealthy man,
from an obscure and unpopular soldier into one of the lions of London society;
the possessor of the Rajan’s Diamond was welcome in the most exclusive circles,
and he had found a lady, young, beautiful and well-born, who was willing to call
the diamond hers even at the price of marriage with Sir Thomas Vandeleur”
[15:101]. (“Takumii momapyHOK TiepeTBOpUB TeHepasia Benmenepa 3 OimHska y
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Oarada, 31 CKPOMHOTO 3BHYAWHOTO COJijaTa Yy CBITCHKOTO JIEBa; BOJIOJAPS
aiamMaHTy Papki pagicHO nmpuiiMali y Kojax OOpaHuX 1 BiH 3HAMILIOB /IIBYMHY,
MOJIOZY, KPacHUBY, 3 TapHOI CIM’i, sIka MparHyJja 3aBOJIOITA J1laMaHTOM HaBITh
IIHOIO NITI0O0Y 13 cepom Tomacom BeHmenepom™ — repekiia Hair).

Jlanuii ypuBOK MOKa3ye, 110 BEIUKI (PIHAHCOBI MOXKJIMBOCTI JIFOJIUHU
aCoOLIIOIOThCA 3 11 BIUTMBOBICTIO. BoHU BioOpakaroTh c(hOpMOBAHE BIPYBAHHS Y
Te, IO panToBe 0araTcTBO POOWTH JIOAWHY YCIIIITHOI, IOMYJISIPHOI Ta
NPUBAOJIMBOIO B O4aX TUX JIFOJIEH, K1 PaHIIIE I[LOTO HE MOMIYAJIH.

BHCHOBKH Ta NOJAJIbIII NEPCHEeKTHBH JA0CTiIKeHb.

Konuenr 6acamcmeo, 1Mo € OIHUM 3 KIIOUOBHX €JIEMEHTIB MOBHOI
KapTUHU CBITY KOKHOI 3 CyYaCHHUX HAlllOHAJILHUX KYJbTYp, MOCITA€ 0COOIMBE
MICIIE B aMEpPUKAHCHKIM JiTepaTypi. CIO)KETH BIJIOMUX TBOPIB € CBOEPIAHUMHU
UTFOCTpAIlisIMU 10 TUX CEMaHTHYHHUX 3B’SI3KIB, MMPOTHCTABIICHD 1 MapajieNei, sSKi
3/1aBHA B1JIOMi B aHIVIIHACBKIN MapeMionorii 1 3aikcoBaHi B HA0OpI CEeMaHTUUHUX
KOMIIOHEHTIB THX JIEKCEM, IO TPAAMIIIHHO BBAXKAIOTHCA 3aco0amu BepOatizarii
KOHIIENTY 6Oacamcmeo. Ha mepcriekTuBy OCOOMMBHM 1HTEpEC CTAaHOBUTH
3ICTaBJICHHS 3aCcO0IB BUPAKCHHS AHATI30BAaHUX OJMHMIL Y AHIVIOMOBHHUX
JiTeparypax 13 KoMnapaOeabHUM MaTeplajioM 3 1HIIUX HaI[lOHATBHUX KYJBTYP,
30KpeMa HIMEIIbKO1 Ta (DpaHITy3bKOi.
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